
Číslo Zmluvy NASES: 150-2022/4617-2465 
Číslo Zmluvy ÚV SR: 333/2022 

 
 

ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  v znení 

neskorších predpisov 
(ďalej aj ako „Zmluva“) 

 
 
medzi zmluvnými stranami: 
 
 
Názov: Národná agentúra pre sieťové a elektronické služby  
Sídlo:               Kollárová 8, 917 02 Trnava  
Zastúpený:  Ing. Pavel Karel, generálny riaditeľ   
IČO:               42 156 424 
DIČ:                  2022736287 
Bankové spojenie:             Štátna pokladnica  
Číslo účtu v tvare IBAN:      SK63 8180 0000 0070 0062 0770 
 
(ďalej ako „NASES“)  
 
a 
 
Názov:    Úrad vlády Slovenskej republiky 
Sídlo:     Námestie slobody č. 1, 813 70 Bratislava 
Zastúpený:   Július Jakab,  
                                               vedúci Úradu vlády Slovenskej republiky  
IČO:     00 151 513 
DIČ:    2020845057 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu v tvare IBAN: SK96 8180 0000 0070 0042 5799 
 
(ďalej ako „Úrad vlády SR“)  
 
(NASES a Úrad vlády SR spoločne ďalej aj ako „zmluvné strany“ a jednotlivo ďalej aj ako 
„zmluvná strana“) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Čl. 1 
Predmet Zmluvy 

 
1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda na vzájomnej spolupráci medzi Úradom vlády SR 

a NASES, ako aj úprava vzájomných práv a povinností zmluvných strán v súvislosti so 
záväzkami zmluvných strán dohodnutými v tejto Zmluve. 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli na spolupráci, ktorej predmetom je, že Úrad vlády SR, pretože 
mu to kapacitné možnosti umožňujú, poskytne NASES priestory v objekte Úradu 
vlády SR, na Námestí slobody 1 v Bratislave, a to administratívnu budovu „Dátové 
centrum“ s rozlohou 113 m2, nachádzajúcu sa na Námestí slobody 1, 813 70 Bratislava, 
súpisné číslo 7446, postavenú na parcele č. 7670/70, zapísaná na liste vlastníctva č. 2949, 
vedenom Okresným úradom Bratislava, katastrálny odbor, nachádzajúca sa v katastrálnom 
území Staré mesto, obec Bratislava – mestská časť Staré mesto, okres Bratislava I (ďalej 
aj ako „Dátové centrum“), na dočasné bezodplatné dlhodobé užívanie, a to v súvislosti 
s potrebou zabezpečiť plnenie činností NASES, v zmysle štatútu NASES, výlučne len za 
účelom umiestnenia technológie pre spoločné moduly Ústredného portálu verejnej správy. 

 
Čl. 2 

Práva a povinnosti zmluvných strán 
 
1. Poskytnutie priestorov podľa ods. 2 článku 1 Zmluvy je možné len v prípade, ak tieto 

priestory nie je potrebné využívať zo strany Úradu vlády SR na plnenie služobných úloh 
Úradu vlády SR.  

 
2. Úrad vlády SR môže poskytnúť NASES priestory Dátového centra výlučne v súlade 

s účelom podľa ods. 2 článku 1 Zmluvy. 
 
3. Úrad vlády SR zabezpečí pre NASES plynulý a nerušený výkon práv spojených 

s užívaním priestorov Dátového centra, predovšetkým sa Úrad vlády SR zaväzuje 
zabezpečovať dodávku elektrickej energie do Dátového centra, na základe zmlúv 
uzatvorených s dodávateľom elektrickej energie.   

 
4. NASES je povinný zaplatiť Úradu vlády SR výdavky vynaložené na plynulý a nerušený 

výkon práv spojených s užívaním Dátového centra, a to na základe faktúry vystavenej 
Úradom vlády SR raz ročne. Ročné vyúčtovanie spotreby elektrickej energie bude 
vyúčtované Úradom vlády SR najneskôr do 30.04. nasledujúceho kalendárneho roka, na 
základe faktúr skutočnej spotreby elektrickej energie od dodávateľov energie.  

 
5. Zmluvné strany sa dohodli, že iné náklady spojené s prevádzkou a užívaním Dátového 

centra (napr. kontrola a oprava elektrickej požiarnej signalizácie) bude NASES uhrádzať 
na základe faktúry vystavenej Úradom vlády SR raz ročne.  

 
6. Termín splatnosti faktúr vystavených podľa ods. 4  a ods. 5 tohto článku Zmluvy je 30 dní 

odo dňa ich doručenia do NASES. Faktúra sa považuje za uhradenú dňom pripísania 
vyfakturovanej sumy na účet Úradu vlády SR. Zmluvné strany sa dohodli, že Úrad vlády 
SR nevystavuje na úhradu preddavkové zálohové faktúry.  

 
7. NASES sa zaväzuje dodržiavať interné predpisy Úradu vlády SR uvedené v Prílohe č. 1 

tejto Zmluvy ako aj ďalšie všeobecne záväzné právne predpisy, a zároveň sa zaväzuje 



zabezpečiť ich dodržiavanie aj všetkými zamestnancami NASES, ale aj tretími osobami 
vstupujúcimi do objektu Úradu vlády SR, v súvislosti s pôsobením NASES v objekte 
Úradu vlády SR podľa tejto Zmluvy. 
 

8. NASES v plnom rozsahu zodpovedá za ujmu na zdraví alebo za škodu na majetku, ktorá 
vznikla v súvislosti s pôsobením NASES v objekte Úradu vlády SR, ako aj za škodu, 
ktorá bola spôsobená zamestnancami NASES alebo tretími osobami vstupujúcimi do 
objektu Úradu vlády SR v súvislosti s pôsobením NASES podľa tejto Zmluvy. 

 
9. NASES berie na vedomie, že vzhľadom na to, že niektoré objekty Úradu vlády SR sú 

režimovými pracoviskami, je NASES povinný rešpektovať a riadiť sa osobitnými 
predpismi. O vstup do objektu Dátového centra je NASES povinný vopred požiadať 
a nahlásiť vstup do objektu Úradu vlády SR poverenému zamestnacovi Úradu vlády SR - 

, mobil: . V prípade potreby 
vstupu do objektu Úradu vlády SR počas víkendov a v nočných hodinách je NASES 
povinný vopred požiadať a túto skutočnosť nahlásiť prostredníctvom mailu povereným 
zamestnancom Úradu pre ochranu ústavných činiteľov a diplomatických misií 
Ministerstva vnútra Slovenskej republiky (ďalej len „Úradu pre ochranu ústavných 
činiteľov a diplomatických misií MV SR“) na adresu uouc@vlada.gov.sk a zároveň na 
adresu okm@vlada.gov.sk. Všetky osoby vstupujúce do objektu Úradu vlády SR budú 
podrobené kontrole vykonávanej poverenými zamestnancami Úradu pre ochranu 
ústavných činiteľov a diplomatických misií MV SR. 

 
10. V súvislosti so záväzkom NASES podľa ods. 7 a ods. 8 tohto článku Zmluvy je NASES 

povinný zabezpečiť oboznámenie svojich zamestnancov a tretích osôb vstupujúcich do 
objektu Úradu vlády SR s internými predpismi a ďalšími všobecne záväznými predpismi 
uvedenými v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy, ako „Zoznam interných predpisov a ďalších 
všeobecne záväzných predpisov na Úrade vlády Slovenskej republiky“. Pre vylúčenie 
akýchkoľvek pochybností platí, že plnenie povinností a dodržiavanie píslušných predpisov 
v rozsahu podľa Prílohy č. 1 nezbavuje NASES a osoby vstupujúce do objektu Úradu 
vlády SR v súvislosti s pôsobením NASES podľa tejto Zmluvy zodpovednosti za 
porušenia zákonných povinností vyplývajúcich z Prílohou č. 1 neuvádzaných všeobecne 
záväzných právnych predpisov. 
 

11. NASES sa zároveň podpisom tejto Zmluvy zaväzuje uhradiť Úradu vlády SR odplatu 
súvisiacu s prevádzkou a užívaním Dátového centra za obdobie po skončení platnosti a 
účinnosti Zmluvy o výpožičke č. 1003/2017,od 13.12.2021 do dňa nadobudnutia účinnosti 
tejto Zmluvy, t.j. za odbobie, počas ktorého NASES užíval Dátové centrum bez právneho 
titulu v rozsahu skutočne preukázaných vynaložených nákladov na prevádzku Dátového 
centra zo strany Úrady vlády SR (ďalej len „odplata na prevádzku a úžívanie Dátového 
centra“). Odplata za prevádzku a užívanie Dátového centra za príslušné obdobie bude 
uhradená NASES na základe faktúry vystavenej Úradom vlády SR. Faktúra bude 
vystavená do 10 kalendárnych dní po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy, s lehotou 
splatnosti 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry.   
 

 
Čl. 3 

Doba trvania Zmluvy a ukončenie Zmluvy 
 
1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 



 
2. Zmluvu je možné ukončiť nasledovne:  

a) písomnou dohodou zmluvných strán, 
b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany bez udania dôvodu 

s dvojmesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej 
strane, 

c) odstúpením od Zmluvy.  
 

3. Úrad vlády SR je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade závažného porušenia 
zmluvných povinností zo strany NASES. Za závažné porušenie zmluvných povinností zo 
strany NASES sa považuje, ak: 

a) poruší záväzok podľa   čl. 2 ods. 4 až ods. 10 Zmluvy, 
b) nevyužíva priestory Dátového centra výlučne na účel podľa čl. 1 ods. 2 Zmluvy.  

   
4. NASES je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade závažného porušenia zmluvných 

povinností zo strany Úradu vlády SR, pričom za závažné porušenie zmluvných povinností 
sa považuje, ak Úradu vlády SR poruší záväzok podľa  čl. 2 ods. 3 Zmluvy, 

 
Čl. 4 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Zmluvné strany sú povinné vzájomne si poskytovať úplnú súčinnosť pri plnení povinností 

vyplývajúcich im z tejto Zmluvy. 
 
2. Ostatné práva a povinnosti touto Zmluvou neupravené sa riadia príslušnými 

ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

 
3. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
 
4. Túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba písomnými dodatkami podpísanými 

oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. Dodatky budú tvoriť neoddeliteľnú 
súčasť tejto Zmluvy. 

 
5. V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy je, alebo sa stane neplatným, 

neúčinným alebo nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť alebo 
vykonateľnosť ostatných ustanovení Zmluvy, pokiaľ to nevylučuje v zmysle príslušných 
právnych predpisov samotná povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú bez 
zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné, 
neúčinné alebo nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie ustanovením novým, 
ktorého obsah bude v čo najväčšej miere zodpovedať vôli zmluvných strán v čase 
uzatvorenia tejto Zmluvy. 

 
6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade akejkoľvek zmeny identifikačných údajov, budú 

o tejto zmene druhú zmluvnú stranu bezodkladne písomne informovať. Ak zmluvné 



strany nesplnia svoju oznamovaciu povinnosť, má sa za to, že platia posledné známe 
identifikačné údaje. 

 
7. Zmluva je vyhotovená v piatich (5) identických rovnopisoch, z toho tri (3) rovnopisy pre 

NASES a dva (2) rovnopisy pre Úrad vlády SR. 
 
8. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Zmluvu uzatvorili na základe vzájomnej dohody, jej 

obsah si riadne prečítali, porozumeli mu a na znak toho pripájajú svoje podpisy. 
 

9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je nasledovná príloha: 
Príloha č. 1 – Zoznam interných predpisov a ďalších všeobecne záväzných predpisov   
na Úrade vlády Slovenskej republiky  

 
 
V Bratislave, dňa ………………….         V Bratislave, dňa …………………. 

 
Úrad vlády Slovenskej republiky                         Národná agentúra pre sieťové 

a elektronické služby 
 
 
………………………………          ……………………………………  
Július Jakab             Ing. Pavel Karel 
vedúci Úradu vlády Slovenskej republiky generálny riaditeľ Národnej agentúry pre 

sieťové a elektronické služby 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Príloha č. 1  
 
 

Zoznam interných predpisov a ďalších všeobecne záväzných predpisov   
na Úrade vlády Slovenskej republiky  

 
 

1. Smernica vedúceho Úradu vlády Slovenskej republiky č. 30/2018 zo dňa 31. decembra 
2018 o režimových opatreniach v objekte Úradu vlády Slovenskej republiky v znení 
smernice č. 9/2019 zo dňa 5. apríla 2019, smernice č. 18/2019 zo dňa 31. októbra 
2019, smernice č. 5/2020 zo dňa 28. júla 2020, smernice č. 16/2020 zo dňa 1. 
decembra 2020,smernice č. 9/2021 zo dňa 16. apríla 2021 a smernice č. 12/2021 zo 
dňa 16. júla 2021 
 

2. Plán ochrany zamestnancov Úradu vlády Slovenskej republiky a osôb prevzatých do 
starostlivosti 

 
3. Smernica vedúceho Úradu vlády Slovenskej republiky č. 13/2019 zo dňa 24. mája 

2019 o evidencii majetku v znení smernice č. 4/2021 zo dňa 15. februára 2021 
 

4. Pokyn generálneho tajomníka služobného úradu Úrad vlády Slovenskej republiky č. 
1/2021 zo dňa 23. marca 2021 o škodách 

 
5. Pokyn generálnej tajomníčky služobného úradu Úrad vlády Slovenskej republiky č. 

2/2017 zo dňa 1. júna 2017 o opatreniach na ochranu pred škodlivými účinkami 
fajčenia v objektoch Úradu vlády Slovenskej republiky v znení pokynu generálnej 
tajomníčky služobného úradu Úrad vlády Slovenskej republiky č. 7/2018 zo dňa 30. 
júla 2018 

 
6. Pokyn generálnej tajomníčky služobného úradu Úrad vlády Slovenskej republiky č. 

3/2018 zo dňa 31. januára 2018 o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení 
pokynu generálnej tajomníčky služobného úradu Úrad vlády Slovenskej republiky č. 
6/2018 zo dňa 30. mája 2018 a v znení pokynu generálneho tajomníka služobného 
úradu Úradu vlády Slovenskej republiky č. 5/2021 zo dňa 21. decembra 2021 
 

 








